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SPECIFICHE TECNICHE
Technical specifications |a BeaUt e

Frequenza/Frequency 15Hz

Energia max applicabile/Maximum Energy | 1J

Alimentazione / Input voltage 230VAC 50/60Hz +/-10%
Potenza assorbita/Power absorption 200VA 0 N D AS H o c K
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LA BEAUTE srl
Salerno - Italy

Sede commerciale Milano - Italy
info@labeaute.it - www.labeaute.it

La forza che rimodella le tue forme
The strenght that reshapes vour forms
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EFFETTI BIOLOGICI

Ondashock effettua sulla pelle dei picchiettamenti che
diffondono neitessutisottostanti delle onde acustiche
dall'elevata ampiezza ed energia che penetrano molto
in profondita (fino a 5cm sotto la pelle). L'urto indotto
dal picchiettamento della testina sulla pelle si propaga
sui pannicoli adiposi sottocutanei, rompe la
membrana degli adipociti consentendo al grasso di
fuoriuscire eliminando I'effetto buccia d'arancia.
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Durante Il trattamento con le onde d'urto viene
stimolata la vascolarizzazione e I'ossigenazione dei
tessuti, le cellule adipose si riducono di volume fino a
riprendere la loro grandezza naturale, viene riattivato il
metabolismo tessutale locale, si stimolano i fibroblasti
allaproduzionedicollagene.

BIOLOGICAL EFFECTS

Ondashock taps the skin and diffuses into the underlying tissues some
acoustic waves with high amplitude and energy that penetrate very deeply
(upto5cmundertheskin). The hitsinduced by tapping the head on the skin
spreads on subcutaneous fat deposits, breaking the membrane of
adipocytes, it allows the fat to come out and eliminates the orange peel
effect. During the treatment with ONDASHOCK you stimulate the blood
supply and oxygenation of tissues, the volume of fat cells reduces, you
reactivate the local tissue metabolism, you stimulate the fibroblasts to
produce collagen.

AZIONE SNELLENTE E RASSODANTE
IN MODO INDOLORE E NON INVASIVO

SLIMMING AND FIRMING ACTION:
PIAN FREE AND NOT INVASIVE

Selettivita tessutale delle onde acustiche indotte:
e possibile selezionare la zona da trattare

Tissue selectivity of the induced acoustic waves:
you can select the area to be treated
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E' possibile selezionare i cm della “plica” da colpire:

finoa3 cm, finoa5cm,oltrei5cm
You can select the cm of the zone to hit:
up to 3 cm, up to 5 cm, beyond 5 cm

Selezionare la dimensine della plica
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MANIPOLO CON DISCHI
AMMORTIZZATI INTERCAMBIABILI

HANDLE WITH INTERCHANGEABLE
CUSHIONED HEADS

¢

L'impugnatura del manipolo & laterale al
campo di vibrazione per evitare fastidi
all'operatore durante il trattamento. In
dotazione vengono fornite 3 testine di
dimensioni diverse: puntale, testina diametro 4
cm, testina diametro6cm

Le tre testine sono intercambiabili sullo stesso
manipolo e sono ammortizzate in modo da
irradiare le onde acustiche come desiderato e
focalizzarle cosinellazona scelta.

The grip of the handle is lateral to the field of vibration to
preventoperator discomfortduring treatment.

The machine is equipped with three heads of different sizes: tip,
4 cmdiameter head, 6 cm diameter head

The three heads are interchangeable on the same handle and
are cushioned so that can radiate acoustic waves as desired and
targetthemaswellinthe chosen area.

AREE DA TRATTARE

AREAS TO BE TREATED

INTERNO BRACCIA | UNDERARMS ‘
GLUTEI BUTTOCKS . '
ADDOME ABDOMEN

ESTERNO COSCE OUTER THIGHS
GINOCCHIA KNEES

FIANCHI HIP

RISULTATI

Rimodellamento del corpo
Trattamento cellulite
Rassodamento dei tessuti
Miglioramento
dell'elasticita cutanea
Trattamento delle smagliature
Riduzione della circonferenze

RESULTS

Body contouring

Cellulite treatment

Firming of tissues

Improvement in skin elasticity
Treatment of stretch marks
Reduction of the circumferences



